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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 9. april 2003

om bemyndigelse af medlemsstaterne til at indremme midlertidige undtagelser fra visse bestem-
melser i Ridets direktiv 2000/29/EF for jordbarplanter (Fragaria L.) til udplantning, dog ikke fro,
med oprindelse i Den Sydafrikanske Republik

(meddelt under nummer K(2003) 1185)

(2003/250/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets direktiv 2000/29/EF af 8. maj
2000 om foranstaltninger mod indslaebning i Fellesskabet af
skadegorere pa planter eller planteprodukter og mod deres
spredning inden for Feellesskabet ('), senest andret ved Kommis-
sionens direktiv 2003/22/EF (%), serlig artikel 15, stk. 1,

under henvisning til anmodning fra Frankrig, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge direktiv 2000/29/EF mé jordbaerplanter (Fragaria
L.) til udplantning, dog ikke fre, med oprindelse i ikke-
europaiske lande bortset fra Middelhavslandene, Austra-
lien, New Zealand, Canada og de kontinentale stater i
USA principielt ikke importeres til EF. Direktivet tillader
dog undtagelser fra denne regel, forudsat at der ikke er
nogen risiko for spredning af skadeggrere.

(2)  Der er blevet tradition for, at en medlemsstat leverer
planter af Fragaria L. til udplantning, dog ikke fre, til
formering i Den Sydafrikanske Republik. Disse planter
kan derefter reeksporteres til EF, hvor de udplantes til
frugtproduktion.

(3)  Ved Kommissionens beslutning 97/488/EF (), 98/432/
EF () og 1999/383/EF () blev der for begransede
perioder givet bemyndigelse til pa sarlige betingelser at
indremme undtagelser fra visse bestemmelser i direktiv
2000/29/EF for jordbarplanter (Fragaria L.) til udplant-
ning, dog ikke frg, med oprindelse i Den Sydafrikanske
Republik.

(4)  Omstendighederne for at indremme disse undtagelser
har ikke @ndret sig, og der er ikke fremkommet nye
oplysninger, som giver anledning til at revidere de
serlige betingelser.

(5)  Medlemsstaterne ber derfor bemyndiges til pd swrlige
betingelser at indremme undtagelser for begrensede
perioder.

(6)  Bemyndigelsen til at indremme undtagelser ber treekkes
tilbage, hvis det konstateres, at de serlige betingelser i
denne beslutning ikke er tilstrakkelige til at hindre, at
der indslebes skadegorere i EF, eller de ikke er blevet
overholdt.

1

() EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1.
() EUT L 78 af 25.3.2003, s. 10.
() EFT L 208 af 2.8.1997, s. 49.
() EFT L 192 af 8.7.1998, s. 16.
() EFT L 146 af 11.6.1999, s. 48.
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(7)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Plantesundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Medlemsstaterne bemyndiges til at indremme undtagelser fra
artikel 4, stk. 1, i direktiv 2000/29/EF, for si vidt angdr
forbuddet i direktivets bilag III, del A, punkt 18, for jordber-
planter (Fragaria L.) til udplantning, dog ikke frg, med oprin-
delse i Den Sydafrikanske Republik, i det felgende benaevnt
»planter.

Bemyndigelsen til at indremme undtagelser som fastsat i stk. 1,
i det folgende benavnt »bemyndigelsen«, er ud over betingel-
serne i bilag I, Il og IV til direktiv 2000/29/EF underkastet
betingelserne i bilaget, og galder kun for planter, der impor-
teres til EF fra:

a) 1.juni 2003 til 30. september 2003
b) 1.juni 2004 til 30. september 2004
¢) 1.juni 2005 til 30. september 2005

d) 1.juni 2006 til 30. september 2006.

Artikel 2

Inden den 30. november i importaret sender medlemsstaterne
Kommissionen og de @vrige medlemsstater:

a) oplysninger om, hvor store mangder planter der er impor-
teret i henhold til denne beslutning, og

b) en udferlig teknisk rapport om de officielle undersagelser
og prover, der er nevnt i punkt 5 i bilaget.

Desuden sender de medlemsstater, hvor planterne udplantes
efter importen, inden den 31. marts dret efter importen
Kommissionen og de gvrige medlemsstater en udferlig teknisk
rapport om de officielle undersegelser og prever, der er naevnt
i punkt 8 i bilaget.
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Artikel 3

Medlemsstaterne underretter straks Kommissionen og de ovrige medlemsstater om alle forsendelser, de har
importeret i henhold til denne beslutning, og som det er konstateret ikke er i overensstemmelse med denne
beslutning.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. april 2003.

Pd Kommissionens vegne
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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Serlige betingelser for jordbeerplanter (Fragaria L.) til udplantning, dog ikke fre, med oprindelse i Den

Sydafrikanske Republik, der er omfattet af undtagelserne i artikel 1 i denne beslutning

1. Planterne skal vare bestemt til frugtproduktion i EF og

a)

=

&

mé kun vare produceret af moderplanter, der er importeret fra en medlemsstat og certificeret i henhold til en
certificeringsordning, som er godkendt i en medlemsstat

skal vaere dyrket pa et areal, som

— ligger i Elliot-distriktet i North Eastern Cape Region

— ligger i et omrade, der er isoleret fra kommerciel jordbaerproduktion

— ligger mindst 1 km fra den narmeste afgrode af jordbarplanter, som er bestemt til frugtproduktion eller
produktion af udlebere, og som ikke opfylder betingelserne i denne beslutning

— ligger mindst 200 m fra alle andre planter af slegten Fragaria L., som ikke opfylder betingelserne i denne
beslutning, og

— efter at den forrige afgrede er fjernet, og inden planterne udplantes, enten er blevet officielt undersogt efter
passende metoder og konstateret fri for jordbarne skadegorere, herunder Globodera pallida (Stone) Behrens og
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens, eller behandlet for at sikre, at det er fri for sidanne skadegorere

skal mindst tre gange i lobet af vaekstperioden og igen inden eksport veere officielt undersegt af Den Sydafrikanske
Republiks plantebeskyttelsesmyndighed for forekomst af de i del A i bilag I og II til direktiv 2000/29/EF naevnte
skadegorere, navnlig

— Aphelenchoides besseyi Christie

— Arabis mosaic virus

— Colletotrichum acutatum Simmonds

— Globodera pallida (Stone) Behrens

— Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
— Naupactus leucoloma (Boheman)

— Strawberry crinkle virus

— Strawberry mild yellow edge virus

— Xiphinema americanum Cobb sensu lato (ikke-europaiske populationer)

og andre skadegorere, der vides ikke at foreckomme i EF som f.eks.:
— Eremnus setulosus (Boheman)

— Heteronychus arator (Fabricius)
og ved alle undersogelser fundet fri for sddanne skadegorere

skal forud for eksport:
— rystes fri for jord eller andet vaekstmedium

— renses (dvs. befries for planteaffald) og vare fri for blomster og frugter.

2. Planterne skal vere ledsaget af et plantesundhedscertifikat, som er udstedt i Den Sydafrikanske Republik i henhold til
artikel 7, stk. 1, og artikel 13, stk. 1, i direktiv 2000/29/EF pa grundlag af den deri fastsatte undersogelse.

I certifikatet anfores:

— i rubrikken »Frigorelse for skadegarere ogfeller desinfektionsbehandling« narmere oplysninger om den/de seneste

behandling(er), der er blevet foretaget inden eksport

— under »Supplerende erklaering« angivelsen »Denne sending opfylder betingelserne i beslutning 2003/250/EF« og

navnet pa sorten og den certificeringsordning i medlemsstaten, efter hvilken moderplanterne er blevet certificeret.

3. Planterne skal importeres via indgangssteder, som den medlemsstat, hvor de er beliggende, og som ger brug af
bemyndigelsen, udpeger.
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Disse indgangssteder og navnet og adressen pé det i direktiv 2000/29/EF omhandlede officielle organ, der er ansvar-
ligt for de enkelte indgangssteder, skal meddeles Kommissionen af medlemsstaterne i tilstreekkeligt god tid forinden
og skal efter anmodning herom meddeles andre medlemsstater.

Naér importen til EF finder sted i en anden medlemsstat end den, der gor brug af bemyndigelsen, skal de officielle
ansvarlige organer i importmedlemsstaten underrette og samarbejde med de officielle ansvarlige organer i de
medlemsstater, der gor brug af bemyndigelsen, for at sikre, at denne beslutning overholdes.

. Inden planterne importeres til EF, skal importeren officielt underrettes om betingelserne i punkt 1 til 6.

Importeren skal i tilstraekkelig god tid for importen give de officielle ansvarlige organer i importmedlemsstaten oplys-
ning om folgende:

— materialetype

— plantemzangde

— forventet dato for import til EF
— forventet EF-indgangssted

— navn pé den ansvarlige, adresser og steder, hvor planterne skal oplagres under officiel kontrol, indtil resultaterne
af de i punkt 5 navnte undersogelser foreligger, eller pa de virksomheder, der er navnt i punkt 6, hvor planterne
skal udplantes efter at vaere blevet undersegt og provet i henhold til punkt 5.

Importeren skal underrette de officielle ansvarlige organer om eventuelle @ndringer af ovennavnte oplysninger, sd
snart de foreligger.

Den bererte medlemsstat underretter straks Kommissionen om ovennavnte oplysninger og eventuelle @ndringer af
dem.

Mindst to uger for planterne flyttes fra oplagringsstedet, skal importoren give det officielle ansvarlige organ medde-
lelse om de i punkt 6 navnte virksomheder, hvor planterne skal udplantes.

. De undersogelser, herunder eventuelle prover, der kraves i henhold til artikel 13 i direktiv 2000/29/EF og punkt 8 i

bilaget til denne beslutning, skal foretages af de officielle ansvarlige organer i den medlemsstat, der gor brug af
bemyndigelsen, og eventuelt i samarbejde med de officielle ansvarlige organer i den medlemsstat, hvor planterne skal
udplantes.

Den eller de pagaldende medlemsstater kontrollerer desuden for de skadegerere, der er navnt i punkt 1, litra ), og
underseger eventuelt prover. Hvert fund af sddanne skadegorere meddeles omgdende Kommissionen. Der traffes
foranstaltninger til at destruere skadegorerne og eventuelt de pagaldende planter.

Uden at kontrollen i henhold til artikel 21, stk. 3, andet led, i direktiv 2000/29/EF derved tilsidesattes, traeffer
Kommissionen beslutning om, i hvilket omfang kontrollen i henhold til dette led skal integreres i kontrolprogrammet
i henhold til direktivets artikel 21, stk. 5, tredje afsnit.

. Planterne mé kun udplantes i virksomheder, der er officielt registreret og godkendt med henblik p& bemyndigelsen.

Den person, der har til hensigt at udplante planterne, skal pa forhdnd meddele de officielle ansvarlige organer i den
medlemsstat, hvor virksomhederne er beliggende, navn og adresse pé ejeren af virksomhederne.

Hvis udplantningsstedet er beliggende i en anden medlemsstat end den medlemsstat, der gor brug af bemyndigelsen,
skal de officielle ansvarlige organer i den medlemsstat, der gor brug af bemyndigelsen, meddele de officielle ansvarlige
organer i den medlemsstat, hvor planterne skal udplantes, navn og adresse pa de virksomheder, hvor planterne skal
udplantes. Oplysningerne skal gives ved modtagelsen af den forhdndsmeddelelse fra importoren, der er navnt i punkt

. De officielle ansvarlige organer skal sorge for, at alle planter, der ikke udplantes i henhold til punkt 6, destrueres

under deres kontrol.

Der skal fores register over antallet af destruerede planter, og Kommissionen skal efter anmodning have adgang til
det.

. I vakstperioden efter importen skal de officielle ansvarlige organer i den medlemsstat, hvor planterne er udplantet, pa

de rette tidspunkter kontrollere en passende del af planterne visuelt for skadegorere og tegn eller symptomer pd
skadegorere i de i punkt 6 navnte virksomheder. Pa grundlag af en sddan visuel kontrol skal skadegorere, der har
forarsaget sddanne tegn eller symptomer, identificeres ved en passende undersogelsesprocedure. Planter, som ved disse
undersagelser eller prover ikke er fundet fri for de i punkt 1, litra ¢), navnte skadegorere, skal straks destrueres under
de officielle ansvarlige organers kontrol. Kommissionen skal straks underrettes herom.



